
— Но сейчас, рисковать явно никто не желает. К тому же, учитывая риски и будучи
Президентом Нинтендо, вы сможете монополизировать рынок.

— Монополия... Ха, ха. Это самая приятная вещь для бизнесмена.

Президенту Ямаути понравился мой ответ.

Он широко заулыбался.

— Вы говорите очень толковые вещи, как и говорил Гунпэй.

— Вы безусловно молоды, но ваше видение заставляет поверить, что вы видите сквозь время,
прямо в будущее.

Я немного ухмыльнулся от ответа Президента Ямаути.

Он ничуть не постарел.

— Говорят, что чем старше ты становишься, тем больше риск ослепнуть, но получить
провидение разума.

— Но.... Знаете, что.... Нет смысла в успехе в одной только Японии. Вместо того, чтобы
ограничиваться этим крошечным островным государством, мы должны захватить
американский рынок, чтобы можно было действительно назвать это дело успехом. У Нинтендо
есть филиалы в Штатах?

— Да, но получится, что мы работаем больше с игрушками, чем с игровой индустрией. Там, из-
за «Атари шока», игровая индустрия полностью погребена. Могу Вам сказать, что ни один
игрушечный магазин не заказывает нашу консоль Famicom.

Даже в Штатах, 80-ые были временем, когда игрушечные, а не специализированные игровые
магазины, заказывали и продавали игровые консоли.

Другими словами, несмотря на все величие игровой консоли, если она не пройдет через
игрушечный магазин и не будет выставлена там, то по-другому ее никак не продать, поэтому я
ответил таким образом.

— Мы можем сказать, что это не видеоигры.

— Что!? Вы говорите, что мы не должны называть игровое устройство игровым? Да будет Вам
известно, что это противоречит положениям о торговле продукцией.

— Возьмите простого робота, который двигается вперёд и назад, и назовите его игрушкой.

— Что...?

Президент Ямаути уставился на меня недоумённым взглядом, но вскоре его взгляд пояснился,
он взял телефон и набрал номер.

— Это отдел по работе с заграничными филиалами?

— Быстро придите ко мне в кабинет, примите нового работника.



Таким образом я не попал ни в отдел разработки игр, ни в отдел разработки и дизайна
консолей, а в отдел по работе с заграничными филиалами.

Что-то здесь было не так.

"Эй, мерзавцы! Я разработчик игр! Вы совершаете большую ошибку!"

На следующий день.

Я проснулся в общежитии, которое предоставило мне Нинтендо.

Хммм...

Гораздо хуже, чем в отеле, но это жильё, которое предоставили в Нинтендо, эмм, разве оно
такое плохое?

Оно ближе всего к компании, чем любое другое место.

Такое ощущение, что меня подкармливают для работы, но это всё из-за моего настроения.

Подумать только, первый день в этой компании в 1980-ом году и начать его с утренней
зарядки...

Я стоял напротив офисного здания и двигался согласно указаниям инструктора.

Вначале я не вкладывал душу в эти упражнения, но при виде других работников, которые
двигались с энтузиазмом, я решил последовать их примеру.

— Давайте усерднее!!

— УААААААААА!

С последним требованием, все работники Нинтендо зашагали плотным строем, прямо как
солдаты, идущие на войну.

— Я сойду с ума... — бормотал я на корейском, следуя за ними.

1980-ый год был странным периодом, когда коллективизм ещё преобладал над
индивидуализмом.

— Господин Президент, почему господина Кана назначили в отдел зарубежной работы? Я
лично его рекомендовал для назначения в команду по разработке консолей...

— Эй, Гунпэй, ты сам предоставил мне нового работника, а теперь пытаешься забрать его к
себе в отдел?

— Господин Президент, я лично говорил с господином Каном, и я уверен, что он должен
трудиться в нашем отделе программного обеспечения.

— Хватит!!!

Крикнул он и продолжил.



— Я лично беседую с каждым работником и назначаю его в тот отдел, который лучше всего
подойдёт для него.

— Кан Жунхук будет в любом случае работать в отделе зарубежной работы.

— В его резюме дополнительно указан английский язык.

— Этот человек произведёт настоящий прорыв на Американском рынке!!

Три руководителя, три самых ключевых фигуры в Нинтендо боролись за меня.

С момента оглашения решения о моём назначении в отдел зарубежной работы, г-н Гунпэй и г-
н Сигэру заявились в кабинет Президента и устроили настоящую заварушку, борясь за меня.

— Ах Вы негодяи!! Да я же Ваш Президент!
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